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دستورالعمل تشريفات، آداب استقبال و پذيرايي 
از هیئت هاي ديپلماتیک در دوره قاجار

داود نظريان 
 سیدمحمدحسین مرعشي

در فهرس��ت کتاب هاي خطي کتابخانه س��نا، نسخه اي دیده مي شود )ش��ماره 1405( که رونوشتي است 
از 13 رس��اله سیاس��ي از دوران قاجار. براي این مجموعه، تاریخ قرن 14 قمري ذکر ش��ده که چندان دقیق 
نیست و نام »مجموعه اسناد و قراردادها و عهدنامه هاي سیاسي مربوط به ایران با دول خارجه« گزیده شده 
است که جامع و مانع به نظر نمي رسد. سه رساله از این نسخه )2، 4 و 13( مربوط به آیین و آداب استقبال 
و پذیرایي از هیئت هاي دیپلماتیک در دوره قاجار اس��ت. رس��اله شماره 2، تاریخ کتابت دارد: »1 ربیع الثاني 

1274ق«.
اهمیت این سه رساله، به طور خلاصه، نمایاندن سابقه آموزش و تربیت افراد براي رعایت اصول دیپلماتیک 

در چگونگي رفتار و سخن گفتن با افراد و هیئت هاي خارجي و اهمیت آن، در ایران قاجاري است.
این مجموعه 47 برگي، با جلدي از چرم یک لایي حنایي رنگ پوش��یده ش��ده به ابعاد تقریبي 22 در 15 
سانتیمتر. متن، اما، اندازه هاي متفاوتي دارد )17 در 10، 17 در 12 و …(. سطرها نیز در برگ هاي مختلف 
متفاوت است )از 10 تا 20 سطر در برخي رساله ها(. خط مجموعه، نستعلیق تحریري، خوش و شکسته است. 

و تنها از مرکب مشکي استفاده شده است. 
رساله هاي این مجموعه عبارتند از:

1. ترجمه فصولي از قرارداد تبعه س��اکن روس��یه که در روزنامه بطرزبورغ نمره 70 مارس 1864م/ شوال 
1282ق نوشته شده.

2. دستورالعمل مقرب الخاقان علینقی خان سرتیپ مهماندار جانب ایلچی فرانسه.
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3. صورت عهدنامه تجاري بین دولتین ایران و روس در ترکمانچاي.
4. دستورالعمل درباره اتباع و سفراي خارجه.

5. قرارداد ترکمانچاي.
6. عهدنامه ایران و روس ناظر به فصل چهارم.

7. قرارداد تجاري بین ایران و روس.
8. ترجمه عهدنامه ایران و هند.

9. قرارداد دولتین ایران و انگلیس در باب هرات.
10. عهدنامه یا صلحنامه بین پادشاهان ایران و انگلیس در پاریس به امضاي سفیران آن ها.

11. عهدنامه تجاري فیمابین ایران و انگلیس. ناظر به عهدنامه 1229 تهران، مورخ 12 رمضان 1257.
12. دستورالعمل به مباشرین گمرک درباره استیفاي وجه گمرک از مال التجاره تبعه خارجه.

13. دس��تورالعمل مقرب الخاقانیه قلیخان سرهنگ وزارت جلیله امور خارجه مهماندار جناب وزیر مختار 
فرانسه که از راه گیلان و قزوین به دارالخلافه می آید.

یادآوري کنیم که در بازنویسي این سه رساله، توالي رساله ها، بر اساس ترتیب آن ها در مجموعه یادشده 
اس��ت و نیز تا حد ممکن از آوردن نش��انه هاي سجاوندي پرهیز کرده ایم. در متن اصلي، هر مطلب با نشانه 

خاصي از مطلب بعدي جدا شده است و ما بر اساس آن پاراگراف بندي کرده ایم.

دستورالعمل مقرب الخاقان علینقی خان سرتیپ
مهماندار جانب ایلچی فرانسه

در اوّل ملاقات، مهماندار اینطور مأموریت خودش را به ایلچی اعلام نماید که من از جانب سنی الجوانب 
سرکار اقدس همایون شاهنشاهی مأمورم که شما را به رسم ایلچی گری دولت فرانسه مأمور دولت علیه به 
احترام تمام بپذیرم و از همین س��اعت الی دارالخلافه ان شاء الله در تهیه لوازم حرمت و موجبات خوش وقتی 
و استراحت شما را مساعی باشم امیدوارم که در تقدیم شرایط این مأموریت منظور اولیای دولت علیه را به 

عمل بیاورم.
در خصوص اخراجات، اگرچه قرار فیمابین بین دولت علیّه و س��ایر دول متحابه این اس��ت که به سفرای 
طرفین، اخراجات ندهند اما مهماندار از جانب اولیای دولت علیه به جانب ایلچی تکلیف نمایند که اخراجات 
از کارگذاران این دولت قبول نمایند، اگر قبول کردند از س��رحد الی دارالخلافه در هر منزل اخراجات جناب 

ایلچی را مهماندار از خود، قبض سپرده منزل به منزل گرفته برساند.
ب��ر مهماندار لازم اس��ت که به دقت خوب و بد راهها را ملاحظه نماید ک��ه از قصبات و دهات واقعه در 
عرض راه کدام یک مناس��ب نزول اس��ت و فاصله هریک به دیگری چند فرس��خ است بلکه از روی ساعت 
و تصدیق مردمان بلد صورت داش��ته باش��د و از روی بصیرت بداند که امروز منزل کدام و مس��افت چه قدر 

است. 



815

13
89

ار 
 به

/ 
7 

ش
 ،2

س
 ،2

 د
/ 

ان
ست

هار
م ب

پيا
،نلقم س ري « عريياد ي، ل  نلوفيت ع ييرع رفييين ، ع،  دعريبد ناوورروفهاس وعر ف

عمده ت��ر از همه، قرار مس��تقبلین عرض راه و منازل ورود ش��هرها اس��ت. اولا ن��واب و حکام بلوکات و 
محالات واقعه در عرض راه، غیر از شهرهای معظّم در خاک بلوک ابواب جمعی خودشان با عدد همراهان 
و س��وار شایس��ته که در محل آنها سی نفر موجود باشد ایلچی را استقبال نمایند و کمال انسانیت را به عمل 
آورند و به پاره ای تعارفات رسمیّه جزئیّه لوازم انسانیت را فروگذار ننمایند وقتیکه می خواهد جناب ایلچی از 
منزل حرکت نماید کلانتر و کدخدا و صاحب منصب نظامی که در قراء و قصبات بوده باش��ند با خود حاکم 
بلوک و کسان و من تبع او مشایعت نمایند و تا مستقبلین بلوک و دهات دیگر نرسد، پهلوی ایلچی را از آدم 
و س��وار خالی نگذارند و همین که وارد س��رحد یک بلوکی یا ولایتی ش��دند که مستقبلین آنها در اول خاک 

خودشان حاضر شده اند آن وقت مشایعت کنندگان منزل سابق خداحافظ نموده برگردند.
اح��دی از ح��کام و ضبّاط و قراولان و فراش��ان نباید چیزی مطالبه نمایند، بلکه حس��ن طلب نکنند، اگر 
آنه��ا به اصرار چیزی بدهند اوّل قبول گرفت��ن ننمایند و اگر زیاده اصرار کردند بگیرند و ایلچی را نرنجانند، 
در هرج��ا که قش��ون و اهل نظام در معبر جناب ایلچی باش��د خواه عرض قصب��ات و بلد، حاضر باش کرده 
احترامات عس��کریّه نمایند س��ربازها کلًا پشت چاتمه خودشان صف کش��یده با نظام بایستند و یک قراول 
پیش فنگ نمایند و در منزلی که س��رباز و توپچی باش��د باید لباس خوب از آنها به جهت قراول احترام در دم 

منزل ایلچی بگذارند.
روزی ک��ه جناب ایلچی در دارالس��لطنه تبریز وارد می ش��وند، نواب مس��تطاب والا رکن الدوله حکمران 
آذربایج��ان، ی��ک نفر اهل نظ��ام را مثل محمودخان میرپنجه رئیس مس��تقبلین قرار خواه��د داد کلانتر و 
بیگلربیگی و کدخدایان و مس��توفیان و دیوان بیگیان و س��ایر ارباب قلم و صاحب منصب نظامی و اشراف و 
اعیان و معارف تبریز کلّا با رئیس مستقبلین از شهر بیرون می شوند و در جای مناسب در دو طرف راه صف 
می بندند بعد از ورود ایلچی و تعارفات رس��می غلیاً ولیاً را با یاور توپخانه به فرمان یاور توپخانه پیش��اپیش 
جناب ایلچی راه میروند و همچنین به قدر یکصد نفر غلام و س��وار و س��ه اسب یدک با یراق کلّا و جلودار 
و امیرآخور با رئیس مس��تقبلین از جانب س��رکار رکن الدوله احوال پرسی و خوش آمد به ایلچی خواهد کرد و 
مهماندار مس��تقبلین را معرفی خواهد کرد، در بیرون ش��هر، داروغه ش��هر نیز سواره با کسان خود به ایلچی 
 همراهی نمایند. سی نفر فراش با دو نفر نایب در جلوی جناب ایلچی افتاده فقیر و سائل را نگذارند نزدیک 

ایلچی بیایند به جز فراش احدی اذن ندارد پیاده جلو ایلچی بیفتد یا از عقب پیاده بیاید کلًا سوار باشند.
اگر مردم در خارج ش��هر از برای تماشا جمع شده باشند، کنار راه بایستند که ازدحام و جمعیت تماشائیان 
پیاده مانع عبور مستقبلین سواره نباشد و نگذارند تماشاچیان در معبر ایلچی بنشینند از هر دروازه که ایلچی 
وارد می ش��ود پنجاه نفر سرباز هم با لباس��های خوب در درخانه ایلچی حاضر خواهند بود. اگر ایلچی به قدر 
ضرورت س��رباز قراول نگاهداشت، زیادی مرخص و این پنجاه نفر سرباز، تفنگهای خود را چاتمه کرده کلًا 
در آنجا بمانند و صاحب منصبی که اس��تغنای طبع داش��ته باشد در س��ر سرباز بماند به او قدغن شود که اگر 

دیناری از ایلچی و کسان او بگیرند از منصب اخراج و مورد تنبیه نظامی خواهند شد.
بعد از آنکه وارد تبریز شد، بیست و یک توپ خالی نمایند دو نفر فراش با یک نفر نایب در درخانة جناب 
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ایلچی توقف کرده خدمات مقرره را به تقدیم رس��انند پیش از ورود ایلچی، چهار پنچ نفر خوانچه ش��یرینی و 
حلویات در منزل ایلچی حاضر نمایند چهار پنچ نفر پیش��خدمت با اس��باب چای خوری و قهوه پیش از وقت 

مهیا نمایند و در قعود و نزول جناب ایلچی چائی و قهوه تکلیف نمایند.
رئیس مس��تقبلین در درخانة ایلچی پایین آمده به منزل جناب ایلچی خواهد رفت و چند دقیقه در منزل 
خواهند نشست کرسی رئیس مشارالیه باید مقابل کرسی ایلچی باشد و در معابر وسیع می باید مقابل همدیگر 
بیایند در جاهای تنگ جناب ایلچی را پیش بیندازند نه رئیس مستقبلین را، سایر مستقبلین از درخانة جناب 

ایلچی سواره خداحافظ کرده می روند.
رؤسای درخانه و نوکران بزرگ شاهنشاهی و کلانتر و کدخدا و بعضی از بزرگان شهر و صاحب منصبان 
نظ��ام روز ورود از جن��اب ایلچی دیدن نمایند اگر ایلچی اخراجات نگیرد لازم اس��ت که هر روز مادام توقف 
تبریز از جانب نواب شاهزاده رکن الدوله تعارف جزئیه از قبیل قند و چای و شیرینی و شکار و بره به ایلچی 

شود.
روزیکه جناب ایلچی خدمت نواب والاتبار رکن الدوله می رسد بر قراول در خانه افزوده خواهد شد و قدغن 
خواهد کرد که سربازان قراول عمارت و میدان لباس های خوب بپوشند و به هرطوریکه در ورود جناب ایلچی 
احترامات عس��کرّیه معمول بوده است به تقدیم رسانند. نواب شاهزاده موافق معمول و نص صریح عهدنامه 

نباید بدیدن جناب ایلچی بروند و نباید بازدید آن نمایند.
معتمدالس��لطان وزیر نظ��ام از جانب نواب معزی الیه بدی��دن جناب ایلچی خواهد رف��ت و توپچی ها در 
س��ر توپها با کمال ش��کوه بر جاهای مقرّره بایس��تند و احترامات لازمه به عمل آورند در همین روز ایشیک 
آقاس��ی باش��ی سرکار شاهزاده با جلودار نوابّ معزّی الیه و اسب یراق طلا با سی نفر فراش و دو نفر نایب به 
اتف��اق مهماندار به منزل جناب ایلچی رفته با کمال ش��کوه و جلال ب��ه در خانه بیاورند در همین روز عمله 
و غلام باش��یان و فراش��ان و قاپوچیان با لباس های خوب حاضر ش��ده هریک در مقام خود با کمال ادب و 
ملازمان با اس��لحه و یراق خواهند ایس��تاد و از پیش روی هرکس که میگذرد اگر نشسته باشد برای احترام 
بر سر پا خواهد ایستاد. بعد از ورود عمارت مقرب الخاقان و پیر مهام خارجه در عمارت نواب شاهزاده جناب 
ایلچی را ملاقات کرده و تعارفی به عمل آورند قبل از وقت کرسي نواب شاهزاده را باید حاضر کرده باشند 
کرس��ی ایلچی را مقابل کرسی نواب ش��اهزاده به فاصله دو کرسی یا یک کرسی پائین تر بگذارند و کرسی 

صاحب منصبان کرسی نشین را در همان ردیف کرسی ایلچی بگذارند.
اما لازم اس��ت که قبل از وقت دو اطاق تو در تو ترتیب بدهند که نوّاب مس��تطاب والاتبار رکن الدوله در 
اطاق عقب باش��ند همین که جناب معزی الیه پا به میان اطاق اول گذاشت، نواب معظم الیه نیز داخل اطاق 
ش��وند و تعارف کرده در روی کرس��ی بنشینند و کمال تفقد و التفات نسبت به ایلچی مبذول فرمائید چای و 
قهوه و غلیان صرف نمایند هر وقت که ایلچی برخاس��ت و وداع کرد مهماندار او را به طریق س��ابق برده به 
منزل خودش برس��اند و همین که ایلچی از کرس��ی برخاست که برود نواب شاهزاده هم برخیزند و به اطاق 

دیگر بروند.
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روز بیرون رفتن هم از شهر تبریز همان اشخاصیکه به استقبال رفته بوده اند، مشایعت نمایند.
تکلیف مقرب الخاقان حاکم خمس��ه این اس��ت که به حکام و ضبّاط بلوکات و دهات ابواب جمعی خود 
قدغن نمایند که به همان طور که در فوق دستورالعمل مرقوم است رفتار نموده اهمال ننمایند روز ورود جناب 
ایلچی به ش��هر زنجان منزل شایس��ته معّین نمایند و چهار پنج خوانچه ش��یرینی و حلویات در منزل جناب 
معزی الی��ه حاضر نمایند مقرب الخاقان حاکم با کدخدا و کلانتر ش��هر و صاحب منصب نظامی با لباس های 
خ��وب و اوضاع تجمّلی اس��تقبال نمایند و در معابر و کوچه ه��ای تنگ جناب ایلچی را جلو بیاندازند و در دم 
دروازه و در منزل جناب مش��ارالیه بگذارند س��ایر مستقبلین از در منزل ایلچی خداحافظ کرده بروند مقرب-

الخاقان حاکم با جناب ایلچی وارد منزل شده بعد از صرف قهوه و غلیان بروند.
رؤس��ای زنجان از کلانتر و کدخدا و غیره از جناب مشارالیه دیدن نمایند مگر حاکم که همان استقبال و 

ورود منزل کافی است.
روزی که جناب ایلچی از حاکم دیدن می نماید، اسب یراق طلا برای سواری او بفرستند و فراش به جلو 
او بیندازند و کوچه ها را قدغن نمایند پاک و پاکیزه کنند و بر قراول در خانة حاکم افزود می شود و قراولان 
به طور مسطور احترامات عسکریّه به عمل بیاورند عمله در خانة حاکم با لباسهای خوب باشند مادام توقف 
آنج��ا مقرب الخاقان حاکم تعارفات رس��میّه جزئیه از قبیل قند و چای و ش��یرینی و ش��کار و بره به جناب 

مشارالیه بفرستند.
روز حرکت از شهر هم سوای حاکم آنهائیکه به استقبال رفته بوده اند مشایعت نمایند و به احترام که وارد 

شد به همان طور حرکت نماید.
تکلی��ف نواب والاتبار ش��اهزاده حاکم قزوین مثل تکلیف نواب مس��تطاب رکن الدوله اس��ت مگر اینکه 
مقرب الخاقان حاجی حس��ین علی خان پیشکار ایشان اس��تقبال نموده با ایلچی وارد منزل می شوند و دیگر 
بازدید و مش��ایعت کردن او لازم نیست اشخاصیکه سوای او به استقبال رفته بودند مشایعت خواهند کرد – 

حرّر فی غرّه شهر ربیع الثانی 1274.

در وسط صفحه روبروي پایان رساله،
 به همان خط چنین نوشته شده است:

حاکم خوی و قزوین ش��اهزاده می باش��ند نباید از ایلچی اس��تقبال نمایند. مثل حکمران آذربایجان، وزیر 
خودش��ان را بعد از آنکه ایلچی از ش��اهزاده دیدن کرد به بازدید بفرستند از س��رحد الی تبریز و از تبریز الی 
دارالخلاف��ه بای��د حکام عرض راه قراول و کش��یکچی به قدر اندازه بدهند که م��ال و اموال ایلچی عیب و 

نقصی نکند.
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دستورالعمل درباره اتباع و سفراي خارجه
سواد دست خط همایون

این دستورالعمل به تفضیل ملاحظه شد
صحیح است

هر مأمور خارجه که بخواهد تخلف از این قراردادها بکند یقیناً بلاش��ک دچار سیاس��ت و تنبیه ما خواهد 
ش��د. بدون گذش��ت و صرفنظر. وزیر دول خارجی جهت مأمورین، سواد بفرستد و از همه التزام بگیرد. ایت 

ئیل رمضان سنه 1278
اولًا رسوم مهر که سابقاً مباشرین مهام خارجه برای خود می گرفتند بعد از این بکلی موقوف است. یعنی 
به هیچ وجه ربطی به خود مأمورین نخواهد داشت آنچه عاید می شود جمعاً به دیوان اعلی است و باید مباشر 

مزبور ماه به ماه از محل خزانه عایده نماید.
دوی��م؛ مهر کردن اس��نادی ک��ه خلاف عهدنامه جات و مض��ر حالت دولت علیه و مالی��ه، تضییع حقوق 
س��لطنتی اس��ت باید بکلی متروک شود مثل مهر کردن قباله و بیع شرط و یا رهن نامچه املاک و دهات از 

هر قبیل که داشتن آنها حق مخصوص سلطنت و رعایای خاص خالص دولت است و بس.
س��یّم؛ تبعه خارجه را موافق عهدنامه جات فقط همین قدر اجازه داده شده است که خانه ای برای نشیمن 
و انب��ار به جهت وضع مال التجاره در مل��ک دولت علیه توانند ابتیاع نمود آن هم در صورتیکه این دو مکان 
به طور کل اجاره برای آنها مقدور نش��ود در این صورت مادام که اس��تیجاره برای تبعه خارجه در تحصیل 
خانه و انبار مقدور اس��ت نباید قباله ملکیّت خانه و انبار به اس��م آنها مهر شود در صورتیکه به شرایط لازمه، 
بنامی مهر ش��د باید به اندازه حاجت و لزوم باش��د نه اینکه یک نفر تاجر خانه و انباری از زی و قدر حاجت 

او بیرون است ابتیاع نماید.
چهارم؛ تمسک به اسم نوکر باب، زیاده از دو تومان و پنج هزار دینار نباید به مهر دولتی برسد زیرا که تبعه 
خارجه حق تجارت در ممالک محروسه دارند، نه حق تفصیع و تضییع نوکرهای دولت و برچیدن خانواده های 
کهن و حبس صاحب منصبان بزرگ و کوچک این دولت و بازداشتن آنها از خزنات دولتی یا معاملات نقدی 
آنچ��ه توانند ب��ا تبعه خارجی می توانند کرد و دولت این معامله را به هی��چ وجه محدود نمی کند و همچنین 

تمسک ضمانت باسم ضمانت نوکر باب نباید مهر شود.
پنجم؛ تمس��ک و اس��ناد را از دس��ت مدیون باید گرفته به مهر شیر و خورش��ید معتبر نمایند نه از دست 
صاحب طلب زیرا که شرعاً و قانوناً اقرار و اعتراف مدیون در اشتغال ذمه او معتبر است نه قول صاحب طلب، 

و الّا هرکس هرچه خواسته باشد از مردم می تواند شد از روی اسناد و تمسکات معتبره.
ششم؛ به شخصی که مدیون می شود و تمسک را به مهر دولتی می رساند باید صریحاً اعلام نمایند که تا 
سر موعد در تهیه ادای قرض خود باشد و الّا از جانب دولت کمال سختی در اخذ و استیفای قرض او بکار 

خواهد رفت و از هیچ نوع تشدّد فروگذار نخواهد شد.
هفتم؛ هریک از اشخاصی که تمسّک معتبر به دست یکی از اتباع داخله و خارجه میدهند اگر در سر وعده 
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تنخواه صاحب طلب را نرساند و شکایت از او بحکومت ولایت شد، باید او را احضار و حتماً طلب صاحب طلب 
را از او دریافت نمایند و ذره ای مسامحه در این باب جایز نشمارند.

هش��تم؛ رس��وم مهر دولتی که به تمسّ��کات زده می شود از قرار س��ه تومان و یکهزار دینار است باید در 
دفترخانه ثبت جمع آوری شده ماه به ماه بدارالخلافه انفاد کرده و قبض رسید دریافت نمایند.

نهم؛ ماهی دو مرتبه در عزیمت چاردن مس��تمر باید کتابچه ثبت تمس��کات را به دفترخانه وزارت امور 
خارجه بفرس��تد و عدد اوراق و ش��ماره تمسکات را با تعیین مبلغ قرض و موعد آن مهر و لاک زده از تقلب 
مصون و پای آن را به قید التزام نوشته مهر نمایند که اگر خلاف آن ظاهر شود خود مباشر از عهدة علاوه 

بر ثبت برآمده؛ مورد سیاست هم باشد.
دهم؛ در موعد هر چاپار اگر ثبت تمسکات و اسناد از مأمورین برسند اگر چه منحصر به ثبت یک تمسک 
بوده باشد یا اگر آن یک تمسک هم نبوده باشد همین قدر بنویسد که تا امروز تمسکی نشده بود، مبلغ بیست 

تومان ترجمان خواهد داد.
یازدهم؛ اگر بر خلاف این دس��تورالعمل رفتاری از یکی از مأمورین ظاهر ش��د و به درجه ثبوت رسید آن 

مأمور بلا تأمل از این عمل معزول خواهد شد و بعد از زدن پانصد چوب، سه ماه محبوس خواهد گشت.
دوازدهم؛ در انضباط و استحکام این قرار اگر به غیر از این از جانب دولت حکم صادر و قانونی وضع شود 

برای اطلاع دستورالعمل مباشر مهام خارجه فرستاده خواهد شد که در آن قرار مجری دارد.

دستورالعمل مقرب الخاقانیه قلیخان، سرهنگ وزارت جلیله امور خارجه
مهماندار جناب وزیر مختار فرانسه که از راه گیلان و قزوین به دارالخلافه می آید

در اول ملاقات، مهماندار این طور مأموریت خودش را به جناب وزیر مختار اعلام نماید که من از جانب 
سنی الجوانب سرکار اقدس همایون شاهنشاهی مأمورم که شما را به رسم مأمور دربار دولت علیه به احترام 
تمام بپذیرم و از همین ساعت الی دارالخلافه الباهره در تهیه لوازم حرمت و موجبات خوشوقتی و استراحت 

شما ساعی باشم و امیدوارم در شرایط تقدیم مأموریت منظور اولیای دولت علیه را به عمل آورم.
بر مهماندار لازم اس��ت که به دقت تمام راهه��ا را ملاحظه نماید که از قصبات و دهات واقعه در عرض 
راه کدام یک مناسب نزول است و فاصله هریک به دیگری چند فرسخ است و بلکه از روی دقت و تصدیق 
مردمان بلد و خبره صورت داش��ته باش��ند و از روی بصیرت بدانند که امروز منزل کدام و مس��افت چه قدر 

است.
تکلیف امیرالامراء العظام قاس��م خان والی گیلان این اس��ت که به حکام و ضبّاط بلوکات و دهات ابواب 

جمعی خود قدغن نماید که بهمین طوری که در دستور العمل مرقوم است رفتار نموده، اهمال ننمایند.
روز ورود جناب وزیر مختار به رش��ت، منزل شایسته، معین نموده و چهار پنج خوانچه شیرینی و حلویات 
در منزل مش��ارٌالیه حاضر نمایند و امیرالامراالعظام والی با کدخدا و کلانتر ش��هر و صاحب منصبان نظامی و 
ارباب قلم با لباس های خوب و رسمی و اوضاع تجمّل استقبال نمایند وقت وصول جناب وزیر مختار تمامی 
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در دو طرف راه صف کش��یده تا... امیرالامراء العظام والی معرفی آنها را نماید و در معابر و کوچه های تنگ 
جناب ایلچی را جلو اندازند در دم منزل جناب وزیر مختار، سایر مستقبلین خداحافظ کرده بروند والی با جناب 

وزیر مختار وارد منزل شده بعد از صرف قهوه و غلیان برود.
رؤس��ای گیلان از کدخدا و کلانتر و غیره از جناب ایلچی دیدن نمایند مگر والی که همان اس��تقبال و 

ورود منزل کافی است.
روزی که جناب وزیرمختار از والی دیدن می نمایند اس��ب یراق طلا برای س��واری او بفرستند و فراش به 
جلو او بیندازند و کوچه ها را قدغن نمایند پاک و پاکیزه و بر قراول درب خانه حاکم افزوده ش��ود و قراولان 
احترامات عس��کریه به عمل آورند عمله درب خانه حاکم با لباس��های خوب باشند مادام توقف آنجا از جناب 
امیرالامراءالعظ��ام، وال��ی، تعارف��ات لازمه جزئیه از قبیل قند و چای و ش��یرینی و ش��کار و بره برای جناب 

مشارٌالیه بفرستند.
عمده تر از همه مستقبلین عرض راه در منازل و روز ورود شهرها است.

اولًا ن��واب و ح��کام بلوکات و محلات واقعه در عرض راه، غیر ش��هرهای معظم در خاک و بلوک ابواب 
جمعی خودش��ان با همراهان و س��وار شایسته که اقل عدد آنها سی نفر باشند، جناب وزیر مختار را استقبال 
نمایند و کمال انس��انیّت را بعمل آورند و به پاره ای تعارفات لازمه جزئیه لوازم انس��انیت را فروگذار ننمایند 
و وقت��ی که می خواهد ایلچ��ی از منزل حرکت نماید، کلانتر و کدخدا و صاحب منصب نظامی که در قراء و 
قصبات بوده باش��ند با خود حاکم بلوک و کس��ان و من تبع او مشایعت نمایند و تا مستقبلین بلوک و دهات 
دیگر نرس��یده اند پهلوی وزیر مختار را از آدم خالی نگذارند و همین که وارد ش��د به سرحد بلوکی یا ولایت 
دیگر که مس��تقبلین آنجا در اول خاک خودشان حاضرشده اند الوقت مشایعت کنندگان منزل سابق خداحافظ 
ک��رده برگردند. احدی از حکام و ضباط و قراولان نباید چیزی مطالبه نمایند اگر آنها چیزی به اصرار بدهند 

اقلًا قبول گرفتن ننمایند اگر زیاد اصرار کردند بگیرند و ایلچی را نرنجانند.
در هر جا که قش��ون و اهل نظام در معبر جناب ایلچی باش��ند خواه دهات عرض راه خواه قصبات و بلده 
باید حاضرباش کرده احترامات عسگریه نمایند و سربازها پشت چاتمه خودشان صف کشیده با نظام بایستد 
و یک قراول پیش فنگ نماید و در منزلی که س��رباز و توپچی باش��ند با لباس خوب از آنها به جهت قراول 

احترام در دم منزل وزیر مختار گذارند.
در ورود ش��هرهای حاکم نش��ین بیس��ت نفر فراش با دو نفر نایب در جلو ایلچی افتاده فقیر و وس��ائل را 
نگذارن��د نزدی��ک جناب وزیر مختار بیاید، غیرفراش احدی مادون پش��ت پیادة جلو وزی��ر مختار نیفتد یا از 

عقب تر نیاید. 
اگر مردم از خارج شهر به جهت تماشا جمع شده باشند کنار راهها که از ازدحام و جمعیت تماشاچیان پیاده 
مانع عبور مس��تقبلین سواره نباشند و نگذارند تماشاچیان در معبر جناب وزیر مختار بنشینند و در کنار راهها 
بایستند از هر دروازه که ایلچی وارد می شود پنجاه نفر سرباز هم با لباس های خوب در آنجا و همچنین پنجاه 
نف��ر س��رباز هم با لباس خوب در درب منزل وزیر مختار حاض��ر خواهند بود اگر وزیر مختار به قدر ضرورت 
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سرباز قراول نگاهداشت زیادی، مرخص شده می روند و صاحب منصبی که استغنای طبع داشته باشد در سر 
سرباز بماند که چیزی از ایلچی و کسان او نگیرند.

روز حرکت از شهر هم  سوای حاکم، آنهائیکه به استقبال رفته بودند مشایعت نمایند و به احترامی که روز 
ورود وارد شد بهمان طور حرکت نمایند.

تکلیف مقرب الخاقان نایب الحکومه و پیشکار قزوین که به همه جهت مثل تکلیف امیرالامراالعظام والی 
گیلان است در سرحد انزلی الی قزوین و از قزوین الی دار الخلافه باید حکام عرض راه قراول و کشیکچی 

به قدر اندازه بدهند که مال و اموال جناب ایلچی عیب نکند والسلام.
در ورود جناب وزیر مختار به انزلی بیس��ت ویک تیر ش��لیک توپ از کناره به احترام جناب وزیر مختار به 

نحوی که در احترامات فرضات بحرّیه متداول است بنماید.
محل جناب جلالت مآب وزیر امور دول خارجه و صحّه همایون شاهنشاهی.
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